
 

 

 

EUROPEAN COMMISSION 
 
 
HEALTH & CONSUMERS DIRECTORATE-GENERAL  
 

  
STANDING COMMITTEE ON PLANT HEALTH /  

COMITE PHYTOSANITAIRE PERMANENT  
 

28-29 APRIL 2008 / 28-29 AVRIL 2008 
 
 

ADDITIONAL ITEMS TO THE AGENDA 
 

POINTS SUPPLEMENTAIRES A L'ORDRE DU JOUR 
 

 
SECTION A Information and/or discussion  -  Information et/ou discussion  
 
 
2a. Presentation by the Commission (FVO) of the report of a mission in Portugal 

from 31 March to 4 April 2008 in order to assess the implementation of 
Commission Decision  2006/133/EC and the national eradication programme for 
Bursaphelenchus xylophilus (pine wood nematode ). 

 
 Présentation par la Commission (OAV) du rapport de mission au Portugal du 

31 mars au 4 avril 2008 afin d'évaluer la mise en œuvre  de la décision 
2006/133/CE de la Commission et du programme national d'éradication de 
Bursaphelenchus xylophilus (nématode du pin). 

 
 

 
SECTION B Drafts presented for a possible opinion  -  Projets présentés pour un 

avis éventuel 
 
 
9. Discussion and possible opinion on draft Commission Decision amending 

Decision 2006/133/EC requiring Member States temporarily to take additional 
measures against the dissemination of Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et 
Buhrer) Nickle et al. (the pine wood nematode) as regards areas in Portugal, 
other than those in which it is known not to occur (SANCO/1333/2008). 

 
 Discussion et avis éventuel sur un projet de décision de la Commission 

modifiant la décision 2006/133/CE exigeant des Etats membres qu'ils 
prennent provisoirement des mesures supplémentaires contre la propagation 
de Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (nématode du 
pin) à partir des zones du Portugal autres que celles où son absence est 
attestée (SANCO/1333/2008). 

 



 

All the other points in the previous invitation fax are unchanged. 
 
Toutes les autres précisions qui figurent dans le fax d'invitation restent inchangées. 
 
 

  
 
Please note that the documentation relevant for the meeting is available on 
EUROPHYT-CIRCA information system. Only documents not published on 
EUROPHYT-CIRCA at least one week before the meeting will be distributed in 
the meeting room 
 
 
Veuillez noter que la documentation se rapportant à la réunion est disponible via le 
système d’information EUROPHYT-CIRCA. Seuls les documents n’étant pas 
publiés via EUROPHYT-CIRCA au moins une semaine avant la date de la réunion 
seront disponibles en salle. 
 
 
********************************************************************* 
 
 
Simultaneous interpretation will be provided : FR-DE-EN-IT-ES-NL-PT into FR-DE-
EN-IT-ES-NL 
 
Une interpretation simultanée est prévue du FR-DE-EN-IT-ES-NL-PT vers FR-DE-
EN-IT-ES-NL 
 
********************************************************************* 
 
 
For security reasons the participants are requested to present this invition at the 
reception desk. 
 
 
Pour des raisons de sécurité, vous êtes priés de présenter cette invitation à la 
réception de l’immeuble. 
 
 
 
      
    
 
        E. Poudelet 
        Acting Director 

Directeur faisant fonction 




